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Martes 6 septiembre 1988

BOE num. 214

21074 RESOLUCION de 26 de julie de 1988, de la Direccion
General de la Produceidn Agraria, por la que se concede la
homologacion genérica de los tractores marca «Samer,
modelo Vigneron 62.

Solicitada por «Same Ibérica, Sociedad Andnimar, la homologacién
de los tractores que se citan, realizadas las verificaciones preceptivas por
la Estacién de Mecinica Agricola y apreciada su equivalencia, a efectos
de su potencla de inseripeidn, con los de la misma marca, modelo
Frutteto 60 DT, de conformidad con lo dispuesto en {a Orden de 14 d
febrero de 1964:

Primero.-Esta Direccion General concede y hace pablica la homolo-
gacidn genérica a los tractores marca «Same». modelo Vigneron 62,
cuyos datos homologados de potencia y consumo figuran en ¢l anexq.

Segundo.-La potencia de inscripeion de dichos tractores ha sido
establecida en 60 CV.

Tercero.-A los efectos de su equipamiento con basudor o cabina de
proteceion para caso de vucloe, los mencionados tractores quedan
clasificados en el subgrupo 3.2 del anexo de la Resolucion de esta

Direccion General publicada en el «Boletin Oficial del Estado» de 22 de
enero de 1981,

Madrid, 26 de julie de 1988.-El Director general. Julio Blanco
Gomez.

ANEXQO QUE SE CITA
Tractor homologado:

Marca ... b wRamen,

Modelo. .......... ... ... ... i‘Vignt:ron 62
Tipo.......................... | Ruedas

Fabricante..... ........ . ... | «Same Tratton, S. p. A», Treviglio,

Bérgamo (Itakia).
«Samen, modelo 1000.3.4.1.
Gas-oil. Densidad, 0,840. Namero
de cetano, 50.

Mator: Denominacion. ...
Combustible empleado... .. ...

Polencia Velgpcidad Caondiciones
del LTpm) Consuma atmosféricas
tractor g
ala woma T cifigo T
de oma (grelV empe- | poocion
fuerza Mator de hors]  rAturd
{1CV} fuerza oy |(mm- He)

1. Ensaye de homalogacidn de potencia.

Prueba de potencia sostenida a 1.000_+ 25 revolu-
ciones por minuto de la toma de fuerza.

Datos observados...] 559 1 2380 ' 1000 | 204 | 12 709
Datos referidos a :

condiciones atmos- i

féricas nm‘males..j 599 | 2381 | 1000 - 1155 760

II.  Ensayos complemeniarios.

a) Prueba a la velocidad del motor -2.500 reve-
luciones por minuto- designada como nomi-
nal por el fabricante para trabajos a la toma
de fuerza y a la barra.

Datos observados. .| 57,0 | 2.500 | 1.050 | 208 | 12 705

Datos referidos =z
condiciones atmos-
féncas notmales .| 61,1 2.500

1.050‘ - . 155 | 760

b) Prueba de potencia sostenida a 540 £ 10
revoluciones por minuto de la toma de fuerza.

T
Datos observados...| 33,7 | 2.199 - 540 00 12 ‘ 705
Datos - referidos a i ' '
¢ondiciones atmos-
fericas normales. .| 57,5 | 2.199 | 340 - 15,5 | 760

Potencia Yeloordad Condiciones
del {rpm} Consurmg alrhasféricas
Lracter espes
a la toma cifico
de Toma (gr/C¥ | Tempe- Presis
fuerza | Mator de ora} rawra |, an}
"y fuerza oo |iee-He
L

¢} Prueba a la velocidad del motor -2.500 revo-
luctones ?or minuto= designada comeo nomi-
nal por el fabricante para trabajos a la toma
de fuerza v a la barra.

H T
Datos observados. .. §7.0 | 2500 | 614 208 12 05

Datos referidos a
condiciones atmos- . :
fericas mormales. .| 61,1 | 2.300 | 614 - 15,5 760

IIl.  Observaciones: El tractor posee una Gnica salida de tomz de fuerza
sobre la que pucde montarse uno de los dos ejes normalizados,
intercambiables y excluyentes entre si, que suministra ¢l fabri-
cante: Uno pnncipal, de 1.000 revoluciones por minuto, y otro,
secundario, de 540 revoluciones por minuto. Ambos ejes de toma
de fuerza pueden girar, mediante el accionamiento de una palanca
a L.OOO o a 340 revoluciones por minuto.

CORRECCION de errores de la Resolucion de 28 de yulio
de 1988, dei Servicic Nacienal de Productos Agrarios, sobre
soficitud v concesidn de ayudas comunitarias @ los inter-
cambros (reseituciones a la expor(acion, momianies com-
pensalorios de (@ ddhesion ¥ montdmes. comMpensatarios
monetarios).

21075

Advertidos errores en ¢l texto de-la Resolucion de 28 de julio
de 1938, sobre solicitud y concesion de ayudas comunitarias a los
intercambios. publicada en &l «Boletin Oficial del Estado» mimero 184,
de 2 de agosto de 1988, se transcriben a continuacion las oportunas
rectificaciones: .

Papina 23842, columna segunda, apartado primero, linea 1, donde
dice: «comunitanios», debe decir: «comunitanas».

Pigina 23842, columna segunda, apartade primero, linea 4, donde
dice: «Beneficiencia», debe decir: «Beneficencian.

Pigina 23842, columna segunda, apartado segundo, linea 2, donde
dice: «Resulte necesarion, debe decir: «Resulten necesanosy. _

Pigina 238435, columna primera, apartado _.(5), linea 7, dondc dice: -
wque sca mencionadar, debe decir: «mencionadan. .

Pagina 2384S. columna primera, apartado I)3, linca 11, donde dice:
wepredn, Jebe decin: wveprd». _

Pégina 23845, columna segunda. apartado L), linea 5. donde dice:
«eorrespondax, debe decir; «carrespondan». . .

Pigina 23846. columna primera, apartado (5). linea 7, dende dicc:
«(10385/1988», debe decir: «00385/88», ] .

Pigina 23846, columna segunda, apartado {7}, linea 13, donde dice;
«3431/861», debe decir: «3431/86m.

Pigina 213844, columna segunda, zpartade (9).1, linea 10, donde
dice: «30335/1980». debe decir: «3035/80».

Pigina 23846, columna segunda, apartade (9).1, linea 30, donde
dice: «3035/1980», debe decir: «3035/80m.

Pigma 23846. columna segunda, apartado (9)1, linea 33, donde
dive: «limitada». debe decir: «hmitativa»,

Pagina 23846. columna segunda. apartade (9).1, linea 43, donde
dive: w3035/1980, dabe decir «3035/80». )

Pigina 23847, columna primera, apartade -, linea 1, donde Jice:
«paraladow, debe decir: «apartados. )

Pidgina 23847, columna primera, apartade -, linea 3, donde dicet
«40n, debe decir: «98s»,

Pagina 23847, columna primera, apartade (9).3.1, linea 3, donde
dice: «peso en malcna», debe decir: apeso de matenan.

Pagina 23847, columna segunda, apartado (9).3.6, linea 3, donde
dice: «3847/198™», debe declr: «3846/87, .

Pigioa 23848, columna primera, apartado 7. linea 1. donde dice:
«|.601», debe decir: «l1601», )

Pagina 23848, columna primera, apartado 7.1, linea 3, donde dice:
«|.601», debe decir: «1601». )

Pagina 23848, columna segunda, apanado cuadro «celumna decima-
lcsw, linea bovino, donde dice: «En blancow, debe decir:_«2». )

Pagina 23849, columna primera, apartado -, linea 2, donde dice:
«hora». debe decir: «hoyax. ]

Pagina 23850. columna segunda, apartado (28}, linca 4. donde dice:
«IMCA {pta.», debe decir: «IMCM (pta.)».



